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Первый ряд

Передвижение Германский эквивалент и.е. исходная форма

*bh→b
англ.: brother; голландск.: br
oeder, нем.:Bruder, гот.: broþ
ar

санскр. bhratar (ср. русск. бр
ат);

*dh→d

англ.: do,; 
(«делать») а также англ.:do
or,, голландск.: deur,, гот. da
úr,;

и.е..: *dhe/*dho, (ср. русск. 
«делать»; а также др.-греч.:
θύρα (thýra), санскр.: dwār, р
усск.: дверь;

*gh→g англ. goose,
и.
е..: *ghen; санскр.khen, ср. т
акже русск. гусь



Второй ряд

Передвижение Германский эквивалент и.е. исходная форма

*b→p англ.: sleep;
и.
е. *slaebe(быть слабым, спя
щим) ср. русск. слабый

*d→t англ.: ten, голландск.: tien, г
отск.: taíhun,исландск.: tíu,

лат.: decem, греч.: δέκα (dék
a), перс.: dah, русск.: десят
ь

*g→k
англ.: cold, голландск.: koud
, исладнск.: kaldur,(«холодн
ый»)

лат.: gelū



Третий ряд
Передвижение Германский эквивалент и.е. исходная форма

*p→f (возможно, черезглухо
й губно-губнойщелевой)

англ.: foot, нем.: Fuß, готск.: 
fōtus,; 
(«нога, ступня»). А также ан
гл.:five,;

др.
греч.: πούς (pūs), лат.: pēs, 
pedis, санскр.:pāda; 
(«нога, ступня»). Также и.
е. penkwe — «пять»;

*t→þ англ.: third, готск.: þridja,
исландск.: þriðji («третий»);

др.
греч.: τρίτος (tritos), лат.: terti
us, санскр.:treta, русск.: тре
тий;

*k→h (возможно, черезпере
ходный
звук, близкий русскому«x»)

англ.: hound, голландск.: ho
nd,нем.: Hund, («собака»);

др.
греч.: κύων (kýōn), лат.: cani
s, ирландск. cú;



Исключения

Переход Германский эквивалент И.е. исконная форма

*sp→sp англ.: spew, гот.: speiwan, го
лландск.:spuien; лат.: spuere

*st→st англ.: stand, голландск.: sta
an, нем.:stehen,;

лат.: stāre, ирландск.: stad, 
санскр.: sta, русск.: стоять;

*sk→sk исландск.: skorta, д.в.
н.: scurz;

санкср.: krdhuh, лат.: curtus,
 ирландск.: gearr, латышск.: 
skurdus(«короткий»)

*pt→ft гот. hafts «взятый» лат. captus «взятый»
*kt→ht гот. nahts «ночь» лат. noctis «ночь»



Второе передвижение согласных 



Глухие смычные p, t, k после гласных 
переходят в глухие спиранты f, 3, h, причем 
после краткого гласного проявлялась 
тенденция к орфографическому удвоению 
согласного:
Гот. slepan, skip, itan, wato, brikan, sokjan
Двн. slafan, scif, e33an, wa33ar, brehhan, 
suochen



Глухие смычные p, t, k в начале слова, после 
согласных или при наличии удвоения переходят в 
аффрикаты pf/ph, z/zz, ch/kh. Это явление 
распространилось не на все древневерхненемецкие 
диалекты, образуя с юга на север ряд ступеней.
лат. piper > двн. pheffar
гот. twai > двн. zwei
гот. pondo > двн. phund 
гот. hairto > двн. herza
гот. drigkan> двн. (юж.) trinkhan
гот. kaurn > двн. chorn



Звонкие смычные b, d, g переходят 
в соответствующие глухие p, t, k. 
Это явление также образует ряд 
ступеней.
гот. giban > двн. (юж.) kepan
гот. aldus > двн. (юж.) alt
гот. dags > двн. (юж.) tag
гот. gasts > двн. (юж.) kast


